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Oy mays q(ue)reu ialeixalo Trobar

E guerome dese(m)parar damor
E g(ue)rir algunha Terra buscar
Hu nu(n)ca possa. seer sabedor
Elade mi ne(n) eu de mha senhor
Poys quelhe deu uiuer aqui pesar

Mays d(eu)s q(ue) g(ra)ue cousa
de(n)durar

Que ami(n) sera. hirme du elafor

Casey mui be(n) g(ue) nu(n)ca possachar

Ne(n) hu(nh)a cousa ondaia sabor

Se no(n) damorte mays ar el pauor

De mhano(n) g(ue)rer d(eu)sta(n) cedo
dar

Mays se fez d(eu)s ata(n) gra(n) coita par
Come ade q(ue) serey sofredor

Quando magora ouuer dalo(n)gar
Daquestateira. hu estaa melhor

De quantas so(n) ede cuio loor

Nonsse pode per dizer acabar

e letto 212 volte

Edizione diplomatico-inter pretativa

Oy mays q(ue)reu ialeixalo Trobar Oymays quer?eu ialeixa-lo trobar
E querome dese(m)parar damor € quero-me desemparar d?amor,

E g(ue)rir algunha Terra buscar e quer?ir algunhaterra buscar

Hu nu(n)ca possa. seer sabedor hu nunca possa seer sabedor

Ela de mi ne(n) eu de mha senhor ela de mi nen eu de mha senhor,

Poys quelhe deu uiuer aqui pesar poys que Ih?eé d?eu viver aqui pesar.




M ays d(eu)s q(ue) g(ra)ue cousa de(n)durar
Que ami(n) sera. hirme du elafor

Casey mui be(n) g(ue) nu(n)ca possachar
Ne(n) hu(nh)a cousa ondaia sabor

Se no(n) damorte mays ar el pauor

De mhano(n) g(ue)rer d(eu)sta(n) cedo dar

Mays, Deus, que grave cousa d?endurar
gue amin sera hir-me d?u elafor!

Ca sey mui ben que nunca poss?achar
nen hunha cousa ond?aia sabor

senon da morte; mays ar ei pavor

de mh-a non querer Deus tan ¢cedo dar.

Mays se fez d(eu)s ata(n) gra(n) coita par
Come ade q(ue) serey sofredor

Quando magora ouuer dalo(n)gar
Daquestateira. hu esta a melhor

De guantas so(n) ede cuio loor

Nonsse pode per dizer acabar

Mays se fez Deus atan gran coita par
come a de que serey sofredor

guando m~?agora ouver d?alongar
dagquesta teira hu estd a melhor

de quantas son, e de cuio loor

non sse pode per dizer acabar.
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Oy mays quereu ialeixalo trobar
e querome desenparar damor
e querir algunhaterra buscar
hu nu(n)ca possa seer sabedor
elademi ne(n) eu demha senhor
poys quelhe deu uiuer aqui pesar

Mays d(eu)s g(ue) g(ra)ue cousa dendurar
g(ue) amj(n) serahirme du elafor
casel muj be(n) g(ue) nu(n)ca possachar
ne(n) hu(nh)a cousa ondaia sabor
se no(n) da morte mays ar el pauor
demha no(n) g(ue)rer d(eu)s ta(n) cedo dar

Mays se fez d(eu)s ata(n) g(ra)m coita par
come ade q(ue) serey sofredor
gua(n) domagora ouuer dalongar
dag(ue)stateira hu est amelhor
de quantas son ede cuio leor
no(n)sse pode p(er)dizer a cabar

e letto 220 volte
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Oy mays quereu ialeixalo trobar Oymays quer?eu ialeixa-lo trobar
e querome desenparar damor e quero-me desenparar d?amor,
e querir algunhaterra buscar e quer?ir algunhaterra buscar
hu nu(n)ca possa seer sabedor hu nunca possa seer sabedor
elademi ne(n) eu demha senhor ela de mi nen eu de mha senhor,

poys quelhe deu uiuer aqui pesar poys que |h?e d?eu viver aqui pesar.




Mays d(eu)s g(ue) g(ra)ue cousa dendurar Mays, Deus, que grave cousa d?endurar
g(ue) amj(n) serahirme du elafor gue amjn sera hir-me d?u elafor!
casel muj be(n) g(ue) nu(n)ca possachar Casel mui ben que nunca poss?achar
ne(n) hu(nh)a cousa ondaia sabor nen hunha cousa ond?aia sabor
se no(n) da morte mays ar el pauor senon da morte; mays ar el pavor
demhano(n) g(ue)rer d(eu)sta(n) gedo dar de mh-a non querer Deus tan ¢edo dar.

[l

Mays se fez d(eu)s ata(n) g(ra)m coita par Mays se fez Deus atan gram coita par
come ade q(ue) serey sofredor come a de que serey sofredor
gua(n) domagora ouuer dalongar guando m~?agora ouver d?alongar
dag(ue)stateirahu est amelhor daguesta teira hu ést?a melhor
de quantas son ede cuio leor de quantas son, e de cuio leor
no(n)sse pode p(er)dizer a cabar non sse pode per dizer acabar.

o |etto 252 volte

Credits | Contatti | © Sapienza Universitadi Roma - Piazzale Aldo Moro 5, 00185 Roma T (+39) 06 49911
CF 80209930587 PI 02133771002

Sour ce URL : https://letteraturaeuropea.l et.uniromal.it/?g=|aboratorio/tradizione-manoscritta- 793


https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=home/credits
mailto:emiliano.trebbi@uniroma1.it
http://www.uniroma1.it/
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/tradizione-manoscritta-793

